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POMPA SOMMERGIBILE PLURISTADIO

MULTISTAGE SUBMERSIBLE PUMP ACUATEC

POMPE IMMERGEE A PLUSIERS ETAGES

MEHRSTUFIGE TAUCHPUMPE ACUABIG




ACUATEC

DIMENSION!I D'INGOMBRO - DIMENSIONS MM
DIMENSIONS D'ENCOMBREMENT EN MM - MARE MM

TPO PESO
TYPE WEIGHT
T.I'!f"E g L G POIDE
Acuatecd0 127 | 420 1"1/4 | Kg.12
Acuatec60| 127 | 490 | 114 | Kg.13
|Acuatec 80| 127 | 570 1"1/4 | Kg.15

5 __E"

-

DISPONIBILE CON O SENZA GAL-
LEGGIANTE, CAVO 20 mi. PVC.

AVAILABLE WITH OR WITHOUT
FLOAT SWITCH, CABLE 20 mt. PVC.

DISPONIBLE AVEC OU SANS
FLOTTEUR, CABLE 20 mt. PVC.,

ERHALTLICH MIT ODER OHNE
SCHWIMMER-SCHALTUNG, 20 m
PVC KABEL.

Curve di funzionamento a 2800 giri/min. - Operating curves at 2800 r.p.m.

Courbes de fonctionnement a 2800 t/min. - Die Leistungskurven bei 2800 u.p.m.
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KW' Max potenza assorbita /| kW’ Max puissance absorbée /| kW' Max absorbed power /| kW' Max Blindleistung



ACUABIG

DIMENSIONI D'INGOMBRO - DIMENSIONS MM DISPONIBILE CON O SENZA GAL-
DIMENSIONS D'ENCOMBREMENT EN MM - MARE MM G LEGGIANTE. CAVO 20 mt. PVC.
]
TIPO PESO |
TYPE WEIGHT |
e 9 L G | AVAILABLE WITH OR WITHOUT
2/200 127 455 1712 | Kg 12 : FLOAT SWITCH, CABLE 20 mt. PVC.
3/200 | 127 55 | 1"12 | Kg.13 J
41200 127 600 | 1"12 | Kg. 15 L |
__5/200 127 660 1712 Kg. 17 DISPONIBLE AVEC OU SANS
| FLOTTEUR, CABLE 20 mt. PVC.
21300 127 526 | 1"12 | Kg.13 |
3/300 | 127 | 600 112 | Kg. 15 ‘ -
T = 880 12 | Kg 17 Uinn ERHALTLICH MIT ODER OHNE
- - - SCHWIMMER-SCHALTUNG, 20 m
5/ 300 127 660 1"12 | Kg. 17 | - gl

Curve di funzionamento a 2800 giri/min. - Operating curves at 2800 r.p.m.
Courbes de fonctionnement a 2800 t/min. - Die Leistungskurven bei 2800 u.p.m.
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kW' Max potenza assorbita /| kW' Max puissance absorbée /| kW' Max absorbed power | kW' Max Blindleistung
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n rodiali chiuse studiate per

d! :pf;f:lﬁem di convoglio-
mento di acque pulite con tempera-
ture che non superino 35°C.
Max contenuto dr sabbio 60 ﬂgffm
Max numero awiamenfi ora 4
Particolarmente indicata per ir-
rigazioni, impianti di pressurizzo-
zione, svuotomenti di cisterne e
locali allagati, usi industriali e civili
in genere.

Caratteristiche costruttive §
mwm&
primissima soffoposte a severi
controlli elettrici ed idraulici. Lo fipo-
logia costruttiva permette il funziono-
mento con un minimo fivello di ocquo.
Estrema focilitd df riparazione.

Funzionamento manuale od auto-

matico con golleggiante regolabile.
Nella versione monofase il condensa-

tore & insexito all‘infemo deflo pompo.

Materiali

fmpnpumpa carcasso mofore, mo-  Pump

Tﬁa di aspirazione in INOX

JHS.‘ 30

m‘? in offone stampato. Girant,
separatori in NORYL caricato

vetro, ogni stodio é completo di

anello anfiusura in occigio inox.

Coppellotto porta condensatore in

NYLON caricato vetro.

Albero mofore in INOX AISI 420.

lenuta meccanica in

lubrificata con olo.

A richiesta in CARBURO di SILICIO.

Tenuto o lobbro speciole per profe-

Zione |

Motore
Asincrono monofase 230V. 50 HZ o
Trifase 400V, 50 HL.

Altre tensioni e frequenze a richiesfa.
(losse d'isolomento F.

Roffreddomento interno o bagno
d‘olio minerale uso alimentare non
inquinanfe. fo estemo

Protezione fermica mmfpmum.

W st s

ko o

to woter at 0
maximum of 35 deg.
Max mm?mmmdeg
Max content of sand 60 gr/m’
Particularly suited for irrigation,
water boosfing, wuter transfer,
emplying d cellors or rooms
along with many other wafer dufies

Pompes électriques immergées ¢

plusieurs étages avec turbines rodiales
T T
pompage aes equx
gn;;'s!s: d fempérature de
Nombres max de démarrage 40,/h.
Contenu max de sable 60 gr/m’
Particuliérement indiquées pour
F'irrigation, les installation, de

Diese mea‘rrsmﬁgs I

[ mit
eschlossenen Rodiolloufriden ist
ir die Frderung von sauberem

Wsser mit einer maximualen

Temperatur von 35° ( bestimmt.

Inberiehsetzungen max 40,/h.
Saxt,lafuﬁ‘mréﬂ g/m’

ﬂ k g Enﬂ
rukanlangen, eamng von

for both cwr’ and industrial le de citernes ef Réiumen; industriefle und
r j i ﬁf&mﬂon, vidage mﬁw

ecifications
anufarrmad in Stainless Steel to
the highest quality and standards,
following extensive electrical and
hydraulic tests.

e units work well even in low
water levels. They are easy fo
dismantle for repair and cleaning.
Available for manual or automatic
operation with adjustable float
switch. Sin #:’e phase version are
supplied with builtin capacitor.

Materials
and mofor Body, Handle, Cover
efs in 55.
tﬁﬁmmﬂsemmmmmmm‘
NORYL. Each pump stoge is fited with
o Stainless Sree! ring for weur
resistance. The capacior
constructed in NYLON.
mofor shaft is in Stainless Steel AISI
420. Hnmsdmu’sadsdﬁmf

Graphite, oil
(Silicone (m‘b.lde seal available on

request). A special lip seal is also fitted
fo help protect against sand

~ Motor

Agtnthmm single phase 230V-
50 HZ or three phase, 400V-50HZ

Other voltages or frequency available

on request.
Frmdaﬁm (lass F. Internal cooling is
ting mineral oil.
Emmm‘ cooling through pumped
liquid. Built-in overload protection.

locaux inondés; industriels et
mﬁmgﬂﬁdm

Caracteristiques techniques
xydaﬂmﬁ miére qualité,
inoxydables de pre qua
mmndsmﬁﬂhsdaﬁm
et hydrouligues sévéres. Leur conception
psmmr!efamﬁwmmrmcun
niveau d'egu

focilis 6 réparer. Fum:l‘mnnemanf
mwmmmﬁmm
régable. Dans o version monophasée

le condensafeur est inséré d [‘intérieur

de lo pompe.

Matériaux

Corps de pompe, corcasse moteur,
3&% crépme en acier inox AlS]

laiton imprime,

Turbines, dnﬁ&usau.rs et séparateurs
en NORYL renforcé. Chaque étage
est muni d’un anneau anfiusure en
acier inox. Boite du condensateur en
Hﬂﬂh‘ renforcé. Arbre moteur en
acier inox AISI 420. Garniture

mécanique en alumine/graphite
avec huile. Sur en
carbure de silicium.

Garniture @ J'éwepuwlupmretﬂm
contre 'abrasion

ﬂ;l:ﬂf'i'){:;ﬂi sé 230V-50H7
ou triphase 400V-50HZ.

Autres fensions et fréquences sur
demande. Classe d'isolation F.
Refroidissement intérieur @ bain
d"hile minérale anfioxique et non
polluante. Refroidissement extérieur
por le liguide pompé. Protection
thermique incorporée.

Verwendung hoch-
rostfreier Werkstoffe und

en ‘strengen .I’ekm‘srgep ugg
0 [ nrer
ozl

nmm ungen
geringem Wu maf;c?x‘
i?“”ﬁfé"’"m?ﬂ BT
Werkstoffe

Pumpengehduse, Motorgehduse
Handgriff, Saugsieb aus Edelstahl
AISI 304. Laterne in Messing.
Loufrad und Leitrad aus glosfaser
verstiirktem NORYL.
lede Stufe ist mit einem ver-
schleififesten Ring aus Fdelstahl
versehen. Kondensotorhiille ous
losfaserverstiirktem NYLON.

otor gus Edelstahl AISI 420.
Gleitringdichtung aus Aluminium/
Graphit dlgeschmiert. Auf Wunsch
aus Silizium/Karbit. Spezieller
Wellenddichtring um die Pumpe
gegen Sond zv schiitzen.

Motor
chron - Wechselstrom 230V-
SO0HZ oder Drehstrom 400V-50HZ.

!nnsnkﬁhfung durch ungufm
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